VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS - 25
CALIBER (0.257") 87GR SPITZER POINTED 100/BOX

Varmint hunting places extreme demands on bullet performance. Such bullets
must be exceptionally accurate to hit small targets, lightly constructed to provide
explosive expansion while minimizing ricochets, and lightweight to obtain high
velocities with flat trajectories. Varminter® bullets are the standard against which

other brands are measured. fim

Attributes

Name: 25 CALIBER (0.257") 87GR SPITZER POINTED 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749003122

Mfr. No.: 1610

Ballistic Coefficient (G1): 0.293
Brand Style: Varminter

Bullet Style: Spitzer Pointed (SPT)
Caliber: 25 Caliber

Diameter (Breech): 0.257
Diameter (in): 0.257

Grain: 87

Sectional Density: 0.188

Quantity: 100

Delivery weight: 0.567kg

Shipping height: 30mm

Shipping width: 53mm

Shipping length: 76mm

UPC: 092763016107

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanweisungen fir VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS
English: Safety Instruction Guide for VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS
Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskéw VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED
BULLETS

® Suomi: VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS Turvallisuusohjeet
® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS
¢ Cesky: Bezpecnostni pokyny pro uzivatele



Sicherheitsanweisungen fiir VARMINTER 25 CALIBER
(0.257") SPITZER POINTED BULLETS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS entschieden
haben. Diese Geschosse sind speziell fir die VarmintJagd konzipiert und bieten aul3ergewoéhnliche Prazision und
Leistung. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie tber die erforderliche Ausbildung und Erfahrung im Umgang mit Feuerwaffen und
Munition verfligen.

® Verwenden Sie die Geschosse nur in daflr vorgesehenen Waffen, die fir die 25 Caliber (0.257") geeignet

sind.

Lagern Sie die Geschosse an einem sicheren Ort, der fur Kinder und unbefugte Personen unzugénglich ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Geschosse auf Beschadigungen oder Mangel.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdérschutz, beim Schiel3en.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung von

Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie die Geschosse nur mit der empfohlenen Pulverladung und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmafig gewartet wird.

® Schiel3en Sie niemals in die N&dhe von Menschen oder Tieren und stellen Sie sicher, dass sich keine
Personen im Schussfeld befinden.

®* Vermeiden Sie es, Geschosse zu manipulieren oder zu modifizieren.

® Bei Problemen oder Fehlfunktionen der Waffe oder der Munition, stellen Sie den Schuss sofort ein und
suchen Sie professionelle Hilfe.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Uberpriifen Sie die Waffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist, bevor Sie die Geschosse einlegen.
Legen Sie die Geschosse gemaf den Anweisungen des Waffenherstellers in das Magazin oder die Kammer.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie den Abzug betéatigen.

Nach dem Schiel3en, reinigen Sie die Waffe griindlich, um Rickstédnde zu entfernen und die Leistung zu
erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgelaufene Geschosse gemanR den oértlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.

® [agern Sie nicht verwendete Geschosse in der Originalverpackung und an einem sicheren Ort.

® Entsorgen Sie leere Patronen und Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst, um Umweltschéden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung in Bezug auf die Sicherheit von VARMINTER 25 CALIBER (0.257")
SPITZER POINTED BULLETS, wenden Sie sich bitte an die zustédndige Behorde oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Nichteinhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien zu schweren Verletzungen oder sogar zum
Tod fiihren kann. lhr Sicherheitsbewusstsein ist von gréf3ter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for VARMINTER 25 CALIBER
(0.257") SPITZER POINTED BULLETS

Introduction

Thank you for choosing VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS. This guide provides
essential safety information to ensure the safe handling, usage, and disposal of the product. Please read this guide
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.

Use appropriate protective gear, including safety glasses and ear protection, when handling or firing firearms.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with 25 caliber (0.257") ammunition before use.
Inspect bullets for any signs of damage or defects before loading.

Do not attempt to modify or alter the bullets in any way.

Always follow the manufacturer's instructions for loading and firing.

Avoid using bullets that have been exposed to extreme temperatures or humidity.

In case of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to unload the firearm.
Report any accidents or unsafe incidents to the appropriate authorities.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Loading the Bullets:

® Ensure that the firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm to check that it is unloaded.

® [ oad the bullets according to the manufacturer's instructions for your specific firearm model.
® (Close the action of the firearm securely.

Firing the Bullets:

Always ensure that the firearm is aimed at a safe target.

Be aware of the backstop and ensure that it is safe to fire.

Pull the trigger gently and steadily to fire the bullet.

After firing, maintain control of the firearm until it is completely safe.

Unloading the Bullets:

® Point the firearm in a safe direction.
® Open the action to remove any unfired bullets.
® Follow the manufacturer's instructions for unloading the firearm.

Disposal Instructions

® Dispose of used bullets and casings in accordance with local laws and regulations.
® Do not throw bullets in regular trash; instead, use designated collection points for hazardous waste if

available.
If you are unsure about disposal methods, consult local authorities for guidance.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding this product, please reach out to your local retailer or manufacturer.
Ensure that you have the product details ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of VARMINTER 25 CALIBER (0.257")
SPITZER POINTED BULLETS. Your safety is our priority.



Istruzioni di Sicurezza per VARMINTER 25 CALIBER
(0.257") SPITZER POINTED BULLETS

Introduzione

Le palle Varminter 25 Caliber (0.257") Spitzer Pointed sono progettate per offrire prestazioni elevate nella caccia ai
varmint. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e ridurre al minimo i rischi.
Questo documento fornisce linee guida di sicurezza, precauzioni specifiche per I'uso, istruzioni per l'installazione e
I'uso, nonché informazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le palle Varminter solo in armi da fuoco compatibili e autorizzate.

Conserva le munizioni in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi le munizioni e durante il tiro.
Non utilizzare munizioni danneggiate o deformate.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere le palle.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Utilizza solo il tipo di munizione raccomandato dal produttore per la tua arma.

Non tentare mai di modificare le munizioni o I'arma in alcun modo.

Segui le leggi locali riguardanti la caccia e l'uso delle armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Assicurati che I'arma sia pulita e in buone condizioni prima di utilizzare le palle Varminter.

Carica le palle seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Dopo aver sparato, controlla sempre I'arma per eventuali segni di usura o danni.

Se I'arma si inceppa, segui le procedure di sicurezza per il recupero e verifica che non ci siano munizioni
bloccate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire mai le munizioni nel normale spazzatura.

® Contatta il tuo rivenditore locale o le autorita competenti per informazioni sullo smaltimento sicuro delle
munizioni.

® Segqui le leggi locali riguardanti lo smaltimento delle munizioni.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un esperto di armi da fuoco. E

importante avere a disposizione un contatto per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso delle palle
Varminter.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza é fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile delle palle
Varminter 25 Caliber (0.257") Spitzer Pointed. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow VARMINTER
25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS

Wprowadzenie

Pociski VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED sa zaprojektowane do polowania na szkodniki,
oferujac wyjatkowa precyzje i wydajnosé. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu w zgodzie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich broni palnej, ktére sg zgodne z kalibrem 25.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i amuniciji.

Regularnie kontroluj stan swoich pociskéw i broni, aby upewni¢ sie, ze sg w dobrym stanie technicznym.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze stosuj odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i stuchawki, podczas strzelania.
Unikaj strzelania w kierunku ludzi, zwierzat, budynkéw lub innych obiektéw, ktére mogg by¢ uszkodzone.
Nie uzywaj pociskow, ktére wydajg sie uszkodzone lub niekompletne.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i odpowiednio przygotowane przed uzyciem pociskow.
Nigdy nie kieruj broni w strone, gdzie nie zamierzasz strzelac.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu, aby zminimalizowac¢ ryzyko uszkodzenia.

Przed uzyciem sprawdz, czy bron jest czysta i dobrze naoliwiona.

Upewnij sie, ze pociski sg odpowiednio zatadowane do broni zgodnie z instrukcjg producenta broni.
Po uzyciu pociskdw, zawsze sprawdz, czy bron jest w stanie spoczynku i nie zatadowana przed jej
przechowywaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj uzywanych pociskéw do zwyktych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu
uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.
® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia pociskéw VARMINTER, skontaktuj sie z
odpowiednimi organami lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczerstwo jest najwazniejsze. Stosujgc sie do powyzszych zasad, mozesz cieszy¢ sie
bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniem pociskow VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED.



VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED
BULLETS Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas
on tarkoitettu varmistamaan turvallinen kaytt6 ja noudattamaan EU:n yleistéa tuoteturvallisuusasetusta (GPSR). Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se sailytetdan lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.
Kayta ainoastaan suositeltuja aseita ja tarvikkeita, jotka ovat yhteensopivia timan tuotteen kanssa.
limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammuttaessa.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettd ymparilla ei ole ihmisia tai elaimia.
Ala koskaan osoita asetta tai ammuksia kohti inmisia tai elaimia.

Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen ja jalkeen kayton.

Ala koskaan kayta tuotetta alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen luotien asentamista.

Aseta luoti tarkasti patruunaan noudattaen valmistajan ohjeita.

Tarkista, ettéa luoti on kunnolla paikallaan ennen ampumista.

Kaynnista ase turvallisesti ja varmista, etté kaikki turvallisuustoimenpiteet on toteutettu.

Havitysohjeet

* Ala havita kaytettyja luoteja tai patruunoita tavallisen jatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeet kaytettyjen ampumaaseiden ja
ammuksien turvalliseen havittamiseen.

® Varmista, ettd kaikki kéytetyt tai vahingoittuneet tuotteet havitetdan ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaikki kysymyksesi ja
huolenaiheesi kasitelladn asianmukaisesti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja vastuullisen
kaytén VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINTER 25 CALIBER
(0.257") SPITZER POINTED BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS. Dessa kulor ar designade for
att uppfylla hoga krav pa precision och prestanda vid viltjakt. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt specifika vapen.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra obehdériga.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for vapenhantering och ammunition.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Skjut endast pa godkanda skjutbanor eller viltomraden.

Se till att det inte finns nagot hinder bakom malet innan du avfyrar.

Undvik att rikta vapnet mot nagot annat an det avsedda malet.

Kontrollera alltid ammunitionens skick innan anvandning; se efter sprickor eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallera ammunitionen i ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.

® |adda vapnet med en kula i taget for att sdkerstélla korrekt funktion.

* Avfyra endast nar du ar helt saker pa att det ar sékert att gora det.

® Efter anvandning, férvara ammunitionen p& en saker plats, i ett last skap eller liknande.

Avfallsanvisningar
® Kassera oanvand ammunition enligt lokala lagar och férordningar.

® |Lamna in skadad eller gammal ammunition till en auktoriserad atervinningscentral eller vapenhandlare.
® Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER
POINTED BULLETS, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en séker och framgangsrik jaktupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili VARMINTER 25 CALIBER (0.257") SPITZER POINTED BULLETS od SIERRA
BULLETS. Tento produkt je ur€en pro lov na Skodnou zvér a vyZaduje odpovédné a bezpecné pouziti. Tento
dokument obsahuje dCleZité informace o bezpecnosti, které byste méli dodrzovat, abyste zajistili bezpecné pouzivani
a minimalizovali rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu se vSemi platnymi zakony a pfedpisy ve vaSi oblasti.
Uchovavejte stfelivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si diikladné preététe vSechny pokyny a doporuéeni vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a v dobrém stavu pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormality, nepouzivejte produkt a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

® Pfi manipulaci s munici vzdy dodrZujte zékladni bezpec€nostni pravidla:
® Nikdy nesméfujte zbran na néco, co nechcete zaséhnout.
* Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpe€ném rezimu, pokud neni pfipravena k pouZiti.
® Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

® Vyhnéte se pouzivani stfeliva v mokrych nebo vihkych podminkach.

® P¥ilovu se vzdy informujte o mistnich pfedpisech a pravidlech lovu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Nasleduijte tyto kroky pro spravnou instalaci a pouZiti:

1. Zkontrolujte, zda je zbran €ist4 a sucha.

2. Vlozte stielu do naboje podle pokyntl vyrobce.

3. Ujistéte se, Ze je naboj spravné zajistén.

4. Pred kazdym vystfelem se ujistéte, zZe je prostor kolem vas bezpecny.
® Po pouziti vzdy zkontrolujte zbrari a stfelivo, zda nedoslo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Nebezpecéné a nevyuzité stielivo likvidujte podle mistnich pfedpis(.
® Nikdy nevyhazujte stfelivo do bézného odpadu.
® Poradte se s odborniky na likvidaci nebezpecného odpadu pro spravné postupy.

Informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebé& dalSi pomoci se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze
méte k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a maji za cil zajistit

produktd.



